
9. Second Declension

1. qeovV ajgavpa:/ to;n kovsmon. 
    God loves the world.

2. to;n kovsmon qeovV ajgavpa:./  
    God loves the world.

3. oJ kovsmoV qeovvn ajgavpa:/. 
    The world loves God.

4. oJ kuvrioV ejkhvruxen to; eujaggevlion a[nqrwpoiV. 
    The Lord preached the gospel of God to men

5. ejkhvruxen oJ kuvrioV a[nqrwpoiV to; eujaggevlion tou: qeou:. 
    The Lord preached the gospel of God to men

6. touvV ajggevlouV tou: oujranou: oJ kuvrioV aJgavpa:/. 
    The Lord loves the angels of heaven.

7. tekniva ejn oujranw/:  o[yontai to;n provswpon tou: qeou:. 
    Children in heaven will see the Face of God.

8. Toi:V tekniva tw:n ajnqrwvpwn ejdovqh oJ novmoV tou: kurivou. 
    The law of the Lord was given to the children of men.

9. Tov provswpon ajdelfou: fevrei dovxan tw/: kovsmw/. 
    The face of a brother brings glory to the world.

10. a[ggeloi kukleuvousin tov iJerovn. 
      Angels surround the temple.

11. oJ qeo;V tou: oujranou: pevmpei a[ggeloi tw/: kovsmw/. 
      The God of heaven sends angels to the world.

12.  [Aggeloi poiou:sin to; e[rgon tou: qeou: ejn tw/: iJerw/:. 
       Angels do the work of God in the temple.
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